PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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I. SPECIALIOJI DALIS

Nacionalinis kibernetinio saugumo centras prie Krasto apsaugos ministerijos, atstovaujamas
Informacijos saugumo departamento direktorés, atliekanéios istaigos direktoriaus funkcijas, Aidos
Cipkuvienés, veikiangios pagal Nacionalinio kibernetinio saugumo centro prie Krasto apsaugos
ministerijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2013 m. gruodzio 31
d. isakymu Nr. V-1200 ,Dél Nacionalinio kibernetinio saugumo centro prie KraSto apsaugos
ministerijos nuostaty ir struktiiros patvirtinimo* (Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2017
m. rugpjucio 31 d. jsakymo Nr. V-804 redakcija) (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,ATEA“, atstovaujamas Projekty vadovo Mindaugo ValeiSos, veikian¢io pagal 2019-09-12
igaliojima Nr. 1-190912/1 (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
— .Salimi“, vadovaudamosi Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-97 ,,Dél mazos vertés pirkimy tvarkos aprao patvirtinimo** (kartu su VieSuyju pirkimy tarnybos
direktoriaus 2019 m. birZelio 26 d. {sakymu Nr. 1S-100), sudaré Sia prekiy viesojo pirkimo — pardavimo
sutart, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties objektas

I.1. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti ir pristatyti Sutartyje nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ius Elektros skirstymo blokus (toliau — Prekés), kurioms keliami reikalavimai pateikti
Sutarties priede ,,Prekiy techniné specifikacija ir kainos* (toliau — priedas).

1.2. Pirkéjas isipareigoja priimti priede nustatytus reikalavimus atitinkanéias Prekes ir u jas
sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina — 3267,00 Eur (trys tikstan¢iai du §imtai SeSiasdesimt septyni eurai), jskaitant
pridetineés vertés mokestj (toliau — PVM). Sutarties priede pateikiamas Prekiy kainy detalizavimas.
2.2. Siai Sutar¢iai yra taikomas fiksuotos kainos apskai¢iavimo budas.

2.3. | Prekiy kaing jtraukiami visi mokes¢iai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo bei visos kitos ilaidos, galin¢ios turéti itakos kainai ar galincios atsirasti
vykdant Sutartj). Sudarydamas $ia Sutartj, Pardavéjas jvertina visas Prekiy apimtis bei prisiima rizika
del islaidy dydZziy svyravimo.

3. Prekiy pristatymo vieta, kiekis, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta: Savanoriy pr. 349, Kaunas.

3.2. Pardavéjas Prekes turi pristatyti per 2 (du) ménesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Pirkéjo
darbo laiku, pirmadieniais - ketvirtadieniais — nuo 8.00 val. iki 17 val., o penktadieniais ir
prieSventinémis dienomis — nuo 8.00 val. iki 15.45 val. Tikslus Prekiy pristatymo laikas su Pirkéju
derinamas i$ anksto.

3.3. Pirkéjas igyja nuosavybés teis¢ | pristatytas Prekes, kai pristatytos Prekés yra kokybiskos ir
atitinkan¢ios visus $Sioje Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus, pasiraSius pirkimo
dokumentus ir perdavimo-priémimo akta.

3.4. Pirkéjas pasiraSo perdavimo-priémimo akta, kai pristatytos Prekés yra kokybiskos ir atitinkancios
visus Sioje Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.




4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos - fakturos turi buti teikiamos Pirkéjui naudojantis informacinés
sistemos E. saskaita priemonémis. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos E. saskaita priemonémis,
Pirkeéjas turi teise neatlikti mokéjimo.

4.3. Avansas nemokamas.

5. Pirkéjo teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.2 papunktyje numatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties Bendrosios dalies
9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje.

6. Prekiy kokybé
Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — ne trumpesnis kaip
24 mén. nuo Sutarties specialiosios dalies 3.4 punkte nurodyto momento.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,05 (penkios §imtosios) proc. kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,05(penkios §imtosios) proc. kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.5. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-u) nepasitelks arba jrasoma: Pardavéjas Siai
Sutaréiai vykdyti pasitelks subtiekéjq (-us):(nurodomas subtiekéjo (-y) pavadinimas).

9.6. Pardavéjo pasiiilyme nurodytas subtiekéjas (-ai) gali buti pakeic¢iamas (-i) kitu (-ais) Sutartyje
nenurodytu (-ais) subtiekéju (-ais) tik Siais atvejais:

9.6.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

9.6.2. kai subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutritkus teisiniams santykiams su Pardavéju,
subtiekéjui atsisakius tiekti Prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus, subtiekéjo specialistui iséjus
atostogy, susirgus, susizeidus, mirus, subtiekéjui netekus veiklos licencijos ir pan.) nebegali teikti visy
ar dalies Sutartyje nurodyty paslaugy.

9.6.3. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y) keitimas kitu galimas tik is anksto rastu suderinus su Pirkéju.
Prasymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y) keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo priezastis. Naujas subtiekéjas (-ai) privalo atitikti visus subtiekéjui (-ams)/suteikéjui (-
ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta $i Sutartis, dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus. Pardavéjas kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikia Pirkéjui subtiekéjo
kvalifikacijq patvirtinancius dokumentus.

9.6.4. Pardavéjas privalo informuoti apie Sutarties specialiosios dalies 9.6 punkte minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo ne
Zemesne kvalifikacijq, nei tq, kuri buvo nustatyta pirkimo dokumentuose, patvirtinantys dokumentai.
9.7. Nustatyto subtiekéjo pakeitimas kitu subtiekéju {forminamas rastu.

9.8. Pirkéjas Pardavéjo pasiulymq, sudarytq Sutarti, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacijq, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.




9.9. Konfidencialumo isipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSuju pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

10. Kontaktiniai asmenys ir sutarties priedai:

10.1. Pardavéjas garantuoja, kad turi teisg verstis veikla $iai sutarciai tinkamai jvykdyti ir, kad $ia
sutartj vykdys tik reikiama kvalifikacija turintys Pardavéjo atstovai.

10.2.Pardavéjo atstovas: Mantas MazZeika, Projekty vadovas, tel. +37068255123, el. p.
mantas.mazeika@atea.lt.

10.3. Pirkéjo atstovas (-ai): Kibernetinés gynybos departamento Sistemy administravimo skyriaus
vedéjas Mindaugas Razbadauskas, tel. +370 706 79619, el. p. mindaugas.razbadauskas(@kam.lt.
10.4. Sutarties priedas. Prekiy techniné specifikacija ir kainos, 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis sigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko $aliy sutartiniy {sipareigojimy
ivykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai

Nacionalinis kibernetinio saugumo centras
prie Kra$to apsaugos ministerijos

Juridinio asmens kodas 191630942
Gedimino pr. 40, 01110 Vilnius

Tel. +370 706 63 014

El. pastas info@nksc.lt

A. s. Nr. LT587044060007939765

AB SEB bankas

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,ATEA*“

Juridinio asmens kodas 122588443

PVM mokétojo kodas LT225884413

J. Rutkausko g. 6, Vilnius

Tel. +370 5 2397830

El. pastas info@atea.lt

A.s.Nr. LT LT032140030001327814

Bankas 21400 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Informacijos saugumo departamento direktore,

atliekanti jstaigo toriaus funkcijas Projekty vadovas




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1.Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties 3alis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i% anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negincijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomu prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turindios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologija, tomis pac¢iomis salygomis, i§ zaliavy ar medZziagy gauty i$ to paties Zaliavy ar medziagy
gamintojo/ pardavéjo.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacia technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medziagos partijos kokybg patvirtinanciu jrodymu gali buti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas..

1.2. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaic¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutarti gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutarti prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaic¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovus ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpi, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akceizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/ikainiai iforminami rastisku Saliu susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
islaidas ir mokescius, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4, pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziuros islaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziurai, i$laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukciju, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintoju kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3.Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg 1
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu perdavimo-priémimo aktas nepasirasomas, spec. dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris
bus pasirasomas patvirtinant prekiy perdavima-priéemimq). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy
perdavima-priémima, turi buti pasiraomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms
atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraisSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos(jeigu dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siuntg praleidziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas {sipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziuros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius pavyzdZius ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardaveéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
|sipareigojimus.



3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie$ tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg pacia kaina, o juy techniniai duomenys negali buti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis
pagal 8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius dokumenta, patvirtinantj prekiy
perdavima-priémima, per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io prekiy perdavima-
priémima, ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktura turi buti pateikiama VieSujy pirkimy jstatymo
22 straipsnio 3 dalyje/Vie$uyjy pirkimuy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio
10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos,
jos turi buti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka palukanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, veélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty isitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekés,
atitinkanc¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta
(kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroveés (apmokéjima irodantj
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimuy).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai
ir besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jra§ytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijq ar
laidavimo raSta i3davusiai imonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.7.Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodvta, kad avansas bus mokamas)dienos.



4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj sipareigojimu.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas itraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlvga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius ju neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybeé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaigqs)

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlvga
taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas
turi apmokeéti laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos
partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymu proceduras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiu, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkanc¢ias prekes. Prekiuy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei
spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiuy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trukumais pateikti kita
lygiavercig preke (preké neprivalo buti identiska perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal sutartj perkama preké), kuria blity galima naudotis prekés jsigytos pagal
Sig Sutart] trakumy Salinimo laikotarpiu, atitinkané¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).



6.3.Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju pasalinti, preke
su trukumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trukumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
13 pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimuy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniu bandymy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanéio naujy prekiy perdavima-
priémima, pasiradymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyju asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal §ia Sutart{ nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar ji pakeiianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
S10s Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sara$as* ir »Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i salyga taikoma).



8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamaj pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.) ‘

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku §aliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos Jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo Isipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties saliaj rasty ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (eigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodvtas kitas terminas)rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliskaj nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsiparei gojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto sipareigojimo (Jeigu
Sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas 1 Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacija pateikusiy tiekéjy saragus:

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

ir saugumo srityje istatymo 33 straipsnio 1 dalj;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSuju pirkimy

9.3.Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas ferminas) rastu informaves Pardavéjg turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismq dél bankroto ar restrukturizavimo bylos
iskélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto proceduros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutarti, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
0 nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta
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tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne Juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenes padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “)buveinés vieta,

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
nuo nepristatyty prekiy kainos be PVMuz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai
nuo fto, kaip isipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaicivojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas Isipareigoja
sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus Isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos be PVM uy kiekvieng uzdelstg

diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia

terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka

dalyje igvardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeét] Pirkéjui ne maziay kaip7 (septyniu) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiulymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal Sig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy  sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokét;
Pirkéjui prekiy su trikumaijs Isigijimo kainos be PVYM dydZio Saliy i$ anksto Sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal sia Sutarti nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis isigalioja abiem Salims Jja pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
vykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta(sqlvga taikoma, Jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinanti Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés
laidavimo raste garantas/laiduotojas turi isipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutart{ dél bent vienos i3 9.2.1-927,93 punktuose ar kity



12.3. Pardavéjas ne véljay kaip per 5 (penkias) darbo dienas Po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko

Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (eigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uZtikrinimg isdaves Juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jej Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties tvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska prasymg Ueigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arbag banko garantija).

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSujy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatyma ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogija taitkomomis Viesujy pirkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatomis bej nepazeisty Viesujy pirkimuy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salimg pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos g pasiulymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz

Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ragtisku

susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu,

poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios

neskelbiamos, tiekéjo pasiulytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy
Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma radytinj susitarima, kurio salygos privalo biti analogiskos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje Numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
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13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesimai lietuviw/angly (taikoma, Jjeigu
Sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biitj rastiski. Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi
buti siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai. PraneSimai turi bati
siunciami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
stuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turety nurodyti reikalavima
patvirginti raStiSko pranesimo gavima,

specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacijq perdavusiai Saliai.,

14.2. Salys Isipareigoja uztikrinti visos Jjoms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo isankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra {vardinami Specialiosios
dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties $alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra butina vykdant Isipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, i$skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai taj yra butina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keic¢iamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti
$iy duomeny konfidencialuma. Nustagius , kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar bty nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 darbo diena. Pranesime apie pazeidima privalo bati nurodytas pazeidimo
pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemongs, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams
panaikinti ar sugvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeidgs sutarties Bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg isipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios sutarties vertés be PVM Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydzio sumgq ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus nuostolius
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15. Baigiamosios nuostatos

pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniuj teisiy ir isipareigojimy pagal Sia
Sutartj be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta ipareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasialymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individua]aus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-w)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy Isipareigojimy dalis yra

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Informacijos saugumo departamento direktoré,

atliekanti istaigo laus funkcijas Projekty vadovas
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2020-0#3fprekiy viesojo-
pirkimo pardavimo sutarties

Nr. (3.1£)49p- 33

priedas

PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINOS

1 lentele

Prekiy pavadinimas

prekiy
gamintojo
suteiktas

Tiekéjo siilomy

pavadinimas
(tipas, modelis)

Perkamy

kiekis, vnt.

Vieneto
kaina, Eur
su PVM

IS viso
kaina,
Eur su
PVM

/ 2

3x4

Elektros
(atitinkantys 2 lenteléje pateiktus
reikalavimus)

skirstymo  blokai | Eaton

distribution
(EMIB05)

ePDU
Metered - power
unit

544,50

3267,00

2 lentelé

[Eil.
Nr.,

Prekéms keliami reikalavimai

Tiekéjy siilomy Prekiy detalus aprasymas

1.

Bendrieji reikalavimai

1.1.

Visa pateikiama jranga privalo buti nauja
(negali buti atnaujinta, restauruota (angl.
refurbished), nenaudota, pateikta
nepazeistoje gamyklinéje pakuotéje.

Taip

1:2.

Pardavéjas turi pateikti nuorodg | gamintojo
puslapi, kuriame yra tiksli pasitulyma
atitinkancios techninés ar programineés
Irangos techniné specifikacija arba pateikti
gamintojo patvirtintg techning specifikacijg
(Jei sitilomos jrangos techniné specifikacija
neskelbiama  ar skelbiama,  taciau
nedetalizuota  oficialiame gamintojo
tinklalapyje).

http://powerquality.eaton.com/ePDUEM[BOS.

aspx?cx=101&GUID=A4988C92-
C14A-4076-98F2-5C23 AFOFE36B

1.3.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad gamintojas néra
paskelbes Zinios apie siillomos {rangos
gamybos arba tobulinimo nutraukima (pvz.,
angl. end of life time ar discontinued).

Taip

1.4.

Visi techninéje specifikacijoje i$vardinti
reikalavimai privalo biti garantuojami
irangos gamintojo (pateikti tai liudijancia
gamintojo dokumentacija, jei tai yra
standartiniai oficialus gamintojo
Isipareigojimai).

Taip

1:5.

Kokybés garantijos terminas ir nemokamas
garantinis aptarnavimas (jei Siuo periodu
reikalingas aptarnavimas pagal gamintojo
nurodymus) — ne trumpesnis nei 24 mén..
Sugedes jrenginys, keiciamas nauju -

Taip
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[‘ ekvivalentisku ne ilgiau, kaip per 14
kalendoriniy dieny.
2. | Elektros skirstymo bloko techniniai reikalavimai

2.1. | Tipas ir jégos grandiniy jvesties / i§vesties ePDU, vienfazis;
parametrai: darbo jtampa — 230 V;
ePDU, vienfazis; daZnis — 50 Hz;
darbo jtampa — 230 v, maksimali apkrova - ne mazesné nei 7 kW
daznis — 50 Hz; Jégos skirstymui turi biti ne maziau kaip 20 vnt.
maksimali apkrova — ne mazesné nej 7 kw. [ IEC-60320-C13, ir ne maziau kaip 4 vnt. IEC-
Jeégos skirstymui turi biiti ne maziay kaip 20 | 60320-C19 standarto rozeciy,
vat. IEC-60320-C13, ir ne maziau kaip 4
vnt. [EC-60320-C19 standarto rozeciy.

2.2. | Matavimo charakteristikos: Matuojamas j¢jimas — faze, jtampa, srové ir
matuojamas iéjimas — fazg, itampa, stové ir | elektros energijos sgnaudos, aktyvioji galia,
elektros energijos sanaudos, aktyvioji galia, pilnutiné galia, didZiausia galia; apskaitai
pilnutiné galia, didziausia galia; apskaitai | tinkantis 1-os [EC klasés (+1 %) tikslumas
tinkantis 1-os IEC klasés (£1 %) tikslumas.

2.3. | Valdymas ir duomeny perdavimo sasaja: Daugiafunkcinis LCD ekranas Su meniu
Daugiafunkcinis LCD ekranas Su meniu | valdymo mygtukais; bent viena USB ir RJ-45
valdymo mygtukais; bent viena USB ir RJ- | jungtis; palaikomi rysio protokolai: HTTP,
45 jungtis; palaikomi rySio protokolai: HTTPS, SSL, Telnet, FTP, SMTP; gamintojo
HTTP, HTTPS, SSL, Telnet, FTP, SMTP; | suteikiama duomeny apdorojimo programiné
gamintojo suteikiama duomeny apdorojimo Jranga.
programiné jranga.

2.4. | Montavimo badas ir matmenys: Montavimo badas ir matmenys:
0U, vertikalus, ne il gesnis nei 26U 0U, vertikalus, ne ilgesnis nei 26U

2.5. | Darbo aplinkos salygos; Darbo aplinkos salygos;
darbo aplinkos temperatiira: nuo 0° iki 60°C | darbo aplinkos temperatiira: nuo 0° ikj 60°C. |

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Informacijos saugumo departamento direktore,

atliekanti jstai

riaus funkcijas

Projekty vadovas
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